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USao je fabri¢ki kontrolor u halu i odmah su se
ubrzali pokreti svih koji su na vreme spazili preteci
blok pod njegovom miskom. Ljubazno je pitao, s
osmehom mu odgovarall, ali su svi bili nezadovoljni
kada je upisao normu i uraden posao i promrmijac
nekoliko 3vapskih, opominjuée intoniranih rede-
nica. Niko nije znao razlog nezadovoljstvu, nikad i
nije bio izgovoren do kraja, ali je uvek bio i ostao
deo rituala nadgledanja, kao srodena odlika odrZa-
vanja distance i potrebnog autoriteta Svapskog
gazde. No, mnogo toga je ostalo nerazjadnjeno u
ovom do mistike tudem svetu masina i profita. Pod
oétrim nemackim okom sve je moralo funkcionisati
u jednom ujednagenom pokretu, nije smelo biti za-
stajkivanija, niti iskakivanja iz Zleba ustaljenih normi,
jer je u gvom sludaju reagovao Svaba-gazda, a u
drugom Svaba-radnik.

Na samom pocetku svoga gastarbajtovanja, Viadi-
mir je radio u jednom od magacina velike min-
henske robne kuce. Prvog dana, Zele¢i da pokaze
svoju dobru volju i marljivost na poslu, zasukao je
rukave i za nekoliko sati podistio, pospremao i pos-
lagao kutije, gajbe, plasti¢nu burad, kao $to mu je
naredeno a onda, kad veé nije imao Sta da radi, po

naSem starom, dobrom balkanskom obitaju, i od-

marao. No ubrzo stize Svaba-poslodavac s neizbez-
nim blokom pod mi$kom | zapitao:

— Jesi li sve uradio? !
— Da - klimnu glavom Vladimir na medunarod-
nom jeziku.

— Onda se lepo spakuj i idi kuéi pa tamo odma-
raj. Kod nas se na poslu radi — objasni mu prijatelj-
ski poslodavac, al i dalje osta Svaba te zapisa samo
polovinu nadnice.

S Elzom, starom mesnatom Svabicom na ivici
penzije i siroma&tva, samo $to se nije zakrvio. SaZa-
lio se Vladimir na nju $to se mudi, dok jedva diSuci
astmatiénim pluéima, puni ruénu presu za presova-
nje badene kartonske ambalaZe, pa iskoristi priliku
kada je negde iza8la, a on, nemajuci vide &ta da radi
u getiri puta podid¢enom magacinu, stade praviti
bale za njen raéun. Svidelo mu se to. Bilo je u tom
poslu nekakvog korisnog sadrZaja, mogla se iskori-
stiti snaga iz dugo nenaprezanih misica i istovre-
meno doZivetl zadovoljstvo $to pomaZe jednoj sta-
roj, onemocaloj osobi, ali Elza to nije tako shvatila i
vristedi, radirenih noktiju, sko&ila mu pravo u ogi.

»Hoc¢e$ pos'o da mi otme$! Hoée$ da prisvojis i
onih nekoliko krvavih pfeninga §to su i za gladova-
nje nedovoljnil« — shvatio je Vladimir iz tudih vriSte-
éih reéi, krmeljivih suza i rasklimatanog hoda oko
prese koju je Elza branila poput preplasene zverke
$to Suva svoj brlog.

| uvede, odlazeéi na podinak, Vladimir je nosio u
sebi dva zauvek zapamdéena pravila: da je u Svaps-
koj masineriji dozvoljeno biti samo tocki¢ koji se
ravnomerno okreée u svojoj taéno odredenoj funk-
ciji, i da doj¢-marka ne poznaje nikakav sentiment
niti radnidku solidarnost.
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Medutim, nijedna masinerija nije savriena. U njoj
se uvek nadu neispitana mesta praznog hoda i mo-
guénosti da se nakalemi divlje meso vlastitog prona-
lazadtva. Grk Sofidis, prastara emigrantska krtica,
bio je pravi genije za takve patente. Nikada nije do-
bro nauéio 3vapski jezik, ali se specijalizovao za uni-
$tavanje miSeva i pacova. Prvog dana njihovog za-
jedni¢kog posla u-magacinu, Vliadimir je jasno video
rezultate njegovog rada: pored dobro vidljivih rupa
nalazila su se tri mi3a i jedan mladi pacov, Koji su se
kopreali u samrtnom ropcu. No, kada je potréao da
ih dokrajéi drkom metle, brzo je priskogio Grk i
zaustavio u letu zamahnuto dr2alje. A zatim je s paZ-
njom, gotovo neZno, pokupio polumrtve zverke u
kartonsku kutiju i pokretom glave pozivajuci Viadi-
mira, odneo ih u neveliku prostoriju gde su bili alat i
radna odela. Zaprepastio se Vladimir kada je njegov
arbajtkolega s lukavim osmehom na izboranom
licu, izvadio iz tadne flagicu s mlekom i tankom cev-
&icom, te na silu napojio svoje Zrtve. zatim ih je pre-
mestio u drugu, veéu kutiju, umotao u vatu i krpeZ
od ¢ebadi, i, pokrivaju¢i ih komad daske, promrm-
liao maksimu inspirisanu velikom grékom mu-
droséu:

— Kakvo seme sadi$, takve ¢e$ plodove ubirati!

Mada je u kabini krana odravana stalna tempera-
tura, Vladimir je osetio da ga obuzima neka groz-
nica nemoéi i peckavi znoj mu se probi ispod zateg-
nute koZe. Nagli talas vrele krvi jurnu, u glavu odno-
seéi krhke amce sumornih misli i prouzrokova ner-
vozno podrhtavanje ruku. Jedva se savladao da ne
istréi i ispravi zgureno telo, ali uto stiZe signal da je
teret sloZen i da ga treba otegliti dalje na transpor-
tovanje. Poku$ao se skoncentrisati, ali mu nije
uspelo, pa je morao otvoriti termos i naglo otpiti
miake, gorke tednosti. To mu je pomoglo tek toliko
da bi ispod sebe video nejasno osvetljena lica skon-
centrisana na okno njegove kabine.

»Slobodno mesto kraniste | pola marke vie na
sat« — protitao je iz njihovog iS&ekujuéeg ponasa-
nja i iz inata pokrenuo ru¢ku. Stari kran je poslu$no
|krenuo napred. Viadimir mu je zahvalio kao Zivom
bicu.

Guva kapitalista i brine se o svom gastarbajteru
kao i o dobrom teretnom konju u punoj radnoj
snazi. Gradi mu lepe i komforne Hajmove-$tale,
daje mu konvertibilni obrok-marke i paradira s njim
za praznike u.velikim kolima po Balkanu, Apeni-
nima, Pirinejima, Anadoliji. . . Besplodno ga razmno-
*ava s naparfimisanim Zenkama po pufovima, ne bi
Il odr#ao ravnoteZu priliva radne snage i kurentnosti
na svetskom trZistu razonode i ratova. Ali kad se
razboli, kad pukne kost i tetiva u ravnpmernom kas-
kanju pod taéno odredenim teretom, prestaje kapi-
talistitka gostoljubivost | gastarbajter se nemi-

losrdno izbacuje napolje kao pepeo, smece, Skart. '

Ali, konje ubijaju, zar ne?

Na emigrantskoj svadbi u Briselu sedeo je Viadi-
mir pored mlade, tankostruke Belgijanke, koja je na
svaku njegovu nespretno sloZenu redenicu ko-
ketno treptale dugim vestackim trepavicama, um-
ilno potvrdujuéi: »Ui, msje.« Oko njih, medu prisut-
nima za dva sastavljena stola u tesnom stanu, rumo-
rio je nekakav multijezicki razgovor na srpskom,
bugarskom, rusinskom, francuskom, nemackom. . .
todilo se jeftino vino i mljackao skup kavijar. Uda-
vala se Vladimirova sestri¢ina za ¢elavog Kanada-
nina i oprastala se na ko zna koje vreme od majke
Rusinke i oca Bugarina, a jeftine suze i tuga prisut-
nih ostale su da vise po ¢oSkovima nedovr§enog
besprostora; jednom otrgnuta od rodne grude,
tuga je izgubila istinjtost i mogla je biti i smeh, i re-
zignacija, i otegnuta pesma bez kraja. Dogadaj se
prolamao kroz razna podneblja, postao mozaik
umetnut u boje tudeg spektra, i uvek je postojala
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bojazan da ¢e i$8eznuti u sledeéem gutljaju vestac- .

kog alkohola.
Pristala je tankdstruka Belgijanka da plese s Bal-.

kancem Vladimirom, bila je to svojevrsna egzotika

za nju, ali nije pristala da se izlomi po njegovom
telu. Ostala je gordo isprdena Galkinja, pripadnica
rase s pedigreom, na kojem je njeno ime bilo tek
daleka, odlomljena grandica plemenite porodice
D'Etcetera, upisano na listi kupaca plebejskog ma-
gazina robe S3iroke potrosnje »SARMA«, ali jo§
uvek prisutno u njenoj psihi i porodi€énom vaspita-
nju. Svoju prostotu dokazao je tako Sto ju je ost-
'avio nasred sobe. Bila je to svojevrsna osveta za
prodla i buduéa poniZenja, a proslavio novootvore-
;nom flaSom jeftinog $ampanjca.

(odlomak iz romana »Prazan tok«)

S rusinskog preveo Zvonimir Pavlovi¢
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Hotel VIKTORIJA, Lublin. | ja na devetom spratu.
Dvokrevetna soba, telefon, radio, jednoleZeta kada
i jednoguza Solja. Na telefoniram nikome, na nekoj
‘stanici ukljuéujem radio. Kadu punim toplom lublins-
kom vodom. Ewa za kupanje i umivanje takode kori-
sti istu vodu. Ta misao me silno raduje. Spustam se
u kadu. Oh, kakva blagodet nakon toliko provede-
nih sati u vozu, u prijavatini, jednim gacicama, itd.
Opusten, slusam muziku, sanjarim o Ewi, svakako
‘ima da padne na glavu kada me ugleda. Normalno,
ona pojma nema da ja stizem u njeno narudje. 1z
blagog sanjarenja me izbaci glas na ¢&istom
srpskohrvatskom jeziku: Radio-Beograd, jutarnje
vesti. Smenjeni su Latinka Perovi¢ i Marko Nikezi¢.
Mal’' se nisam udavio u kadi: otkuda sad ovde Beo-
grad, kada sam pustio samo neku muziku ne gleda-
|juéi na stanicu uopéte. Prvi put sluSam Beograd iz-
van Novog Sada, i to je priliéno ¢udan osecaj. Uo-
stalom, o tome ¢u razmisljati kada se vratim. Spu-
|§tam se u postelju. Sanjarim jo$ dve sekunde. San.
Budim se posle nepunih pet ¢asova umornog sha.
‘Tudiranje i dorudak. Napolju je sivo, sive zgrade,
‘sivi ljudi, sivo nebo. Kreéem prema centru. Stizem
‘na neku &udnu raskrsnicu. Dve ulice se slivaju pred
jednom ogromnom srednjovekovnom kapijom i po-
tom na levo i desno pored zidina se udaljavaju.
Znaci da sam veoma blizu starog grada. Ewa mi je
jod u Pragu prigala da Zivi u starom gradu i da izvan
zidina ima jedan fantasti¢an stari zamak. To se poka-
.zalo ta¢nim. Kroz Gradska vrata ulazim u taj grad.
‘Pravo u srednji vek. Priliéno me ljubazno dogekao;
jer pedesetak metara dalje, sa desne strane, nala-
zila se fantasti¢na kafeterija. Sok od paradajza i ku-
banski rum. Ponavljam kao &to sam i u osnovnoj
$koli ponavljao. Pa jo$ jednom. Plaéam i izlazim na
kaldrmu. Kreéem preko trga u dubinu grada. Na ta-
blici je pisalo RYNEK. Otkuda glupavi Sremac moZe
,znati da to na poljskom znadi TRG. U odresar nisam
ni pogledao, a tamo bih lepo video da je njena
|adresa Rynek 8. Od sreée sam bio totalno pobena-
lvio. ProduZio sam pravo. |znad sli¢ne kapije na koju
sam u$ao, nalaze se prozori nekog stana. Kako je
'to genijalno i lepo. Kroz kapiju izlazim i zamak mi
.se ukazuje u svoj svojoj lepoti. Do njega se dolazi
kamenim putem, ogradenim zidovima visine jednog
metra. Posto je grad na uzvidenju, pruZa se levo i
desno fantasti¢an pogled. Daleko levo vide se novo-
gradnje, a daleko desno fabri¢ki dimnjaci zagaduju
\vazduh. Spustam se dole levo, gde sam video ve-
liku pijacu. Od svega, najviSe ima cveéa. Ewi kupu-
jem gomilu ruza. To mi sve divno zapakuju. Ja i
«cvece. Ponovo se penjem prema starom gradu, jer
itamo je i Ewin LICEUM PLASTIKUM. Mislim da se
nalazi jo$ u 3koli, mada je ve¢ blizu podneva. Uosta-
lom, u kojoj umetnitkoj 3koli su profesori strogi?
Moéi ¢e da izade makar da me pozdravi i da se do-
Fgovorimo gde da je saekam. Stajao sam ispred
|8kole nepun minut. Ulica je Siroka oko &etiri metra,
tako da, ako bilo ko pogleda kroz prozor, moZe me
odmah ugledati. Odjednom su se svi prozori ispu-
nili smehom i mahanjem. Prepoznali su me, jer su
me vidali u Pragu. Normalno, svaki dan dva puta.
Istréala je Ewina najbolja drugarica i pantomimom
mi objasnila da je Ewa bolesna i da leZi kod kuce.
|demo odmah kod Ewe. Ewina kuca je na trgu, de-
‘vedeset tri metra od Skole. Penjemo se drvenim
.stepeniStem na prvi sprat. Na jednim vratima: AB-
‘RAMIK! Posle trideset i nekoliko dana ponovo ¢u je
lugledati. Prvo ulazi drugarica, verovatno da je pri-
premi, a | verovatno je u krevetu, posto je prehla-
dena. Sve se pokazalo taénim. Napokon se vrata
‘otvaraju, ispunjena dobro mi poznatom glavom,
ramenima i ostalim. EWA! Padam joj u narugje. Lju-
_bimo se i milujemo. Drugarica odlazi. Nastavljamo
da se milujemo. Brat dolazi iz $kole tek za dva sata,
a roditelji tek predvede. Poklanjam joj zlatan langié¢
s jod ne&im. Ona plafe od sre¢e. Ne znam da li
jzbog toga $to me vidi ili zbog langi¢a. Zezam se.




